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1. Informaţii personale 
Nume/Prenume  Boldojar, Eleonora-Maria 

E-mail  eleonora-maria.boldojar@lls.unibuc.ro 

 

2. Experiența profesională   
 

Perioada  februarie 2024 – prezent  

Funcţia sau postul ocupat 

Principalele activităţi şi 
responsabilităţi 

 Lector limba germană  

Activitate de predare: Didactica predării limbii germane (curs şi seminar); Structura limbii germane 
(curs și seminar); Practica limbii germane (seminar); Limbaje specializate (seminar) 

Numele şi adresa angajatorului  Universitatea București, Facultatea de Limbi și Literaturi Străine 

   

Perioada  octombrie 2023 – februarie 2024 

Funcţia sau postul ocupat  Cadru didactic colaborator pe post vacant de lector  

Principalele activităţi şi 
responsabilităţi 

 Activitate de predare: Didactica predării limbii germane (curs şi seminar); Practica limbii germane 
(seminar); Limbaje specializate (seminar) 

Numele şi adresa angajatorului   Universitatea București, Facultatea de Limbi și Literaturi Străine 

   

Perioada  2018 – septembrie 2023 

Funcţia sau postul ocupat  Referent de specialitate în învățământ 

Principalele activităţi şi 
responsabilităţi 

 Planificarea și coordonarea programului de instruire a profesorilor de limbă germană „Grünes 
Diplom“ din cadrul Institutului Goethe, profesor titular limba germană, profesor mentor și examinator 
acreditat, consilier pedagogic. 

Numele şi adresa angajatorului   Goethe-Institut, București 

   

Perioada  2013 - 2018 

Funcţia sau postul ocupat  Administrator 

Principalele activităţi şi 
responsabilităţi 

 - activitate de predare a limbii germane 

- testarea cunoștințelor de limba germană 

- colaborare cu Goethe-Institut București 

Numele şi adresa angajatorului   - Lingua DaF SRL, București 

   

Perioada   2011 - 2013 

Funcţia sau postul ocupat  Administrator 

Principalele activităţi şi 
responsabilităţi 

 - traduceri și corespondență externă 

- cursuri de limba germană și testarea cunoștințelor de limba germană la sediul companiilor 

Numele şi adresa angajatorului   Ericom Copy SRL, București 

   

Perioada  2007 - 2011 

Funcţia sau postul ocupat  Lector limba germană 

Principalele activităţi şi 
responsabilităţi 

 Activitate de predare: 

- DaF (limba germană ca limbă străină); sintaxa grupului nominal (Nominalphrase) (curs şi seminar); 
sintaxa propoziţiei (Valenzgrammatik) (curs şi seminar); terminologie – limbaje de specialitate 
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(seminar); curs practic limba germană (seminar); traduceri (seminar) 

Numele şi adresa angajatorului   UTCB, Bucureşti 

 

Perioada  2003 - 2007 

Funcţia sau postul ocupat  Asistent universitar limba germană 

Principalele activităţi şi 
responsabilităţi 

 Activitate de predare 

- DaF (limba germană ca limbă străină); terminologie – limbaje de specialitate (seminar); curs practic 
limba germană (seminar); traduceri (seminar) 

Numele şi adresa angajatorului   UTCB, Bucureşti 

   

Perioada  2001 - 2003 

Funcţia sau postul ocupat  Preparator universitar limba germană 

Principalele activităţi şi 
responsabilităţi 

 Activitate de predare 

- DaF (limba germană ca limbă străină) 

Numele şi adresa angajatorului   UTCB (Universitatea Tehnica București), Bd. Lacul Tei Nr. 124 

   

Perioada  1999 - 2001 

Funcţia sau postul ocupat  Profesor titular limba germană 

Principalele activităţi şi 
responsabilităţi 

 Activitate de predare 

- DaF (limba germană ca limbă străină) 

Numele şi adresa angajatorului   Şcoala generală 280 Mihail Sebastian, Str. Gh. Donici 4A, Sector 5,  Bucureşti  
 

 
 
 

 
3. Educaţie şi formare 

 

Perioada  octombrie 2005 - 24 martie 2009 

Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ / furnizorului de formare 

 Universitatea din Bucureşti, Facultatea de Limbi şi Literaturi Străine, Şcoala doctorală Limbi si 
Identități Culturale 

Nivelul în clasificarea naţională sau 
internaţională 

 Doctor în filologie 

   

Perioada  ianuarie 2005 

Calificarea / diploma obţinută  Obţinerea Certificatului de Traducător emis de Ministerul Culturii şi Cultelor 

   

Perioada  2000 - 2002 

Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ / furnizorului de formare 

 Facultatea de Filosofie, Universitatea Bucureşti  
Studii umaniste interdisciplinare în limba germană 

Nivelul în clasificarea naţională sau 
internaţională 

 M.A. GRADUATE  

   

Perioada  august 2001 

Calificarea / diploma obţinută  Absolvirea examenului de definitivat în învăţământ 

   

Perioada  1995 - 1999 

Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ / furnizorului de formare 

 Universitatea din Bucureşti, Facultatea de Limbi şi Literaturi Străine 

Nivelul în clasificarea naţională sau 
internaţională 

 Licenţiat în Filologie 
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Perioada  1991 - 1995 

Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ / furnizorului de formare 

 Liceul “Iulia Haşdeu”, Secția Limbi Moderne, Bucureşti 

 

Calificarea / diploma obţinută  Diplomă de bacalaureat 

   
 

5. Stagii de perfecționare  Stagii de perfecționare, burse și colaborări (o selecție): 
• 2011 – prezent: Obținerea certificatelor de examinator al Goethe-Institut pentru nivelurile de 

limbă A1, A2, B1, B2, C1, C2 (recertificare la 3 ani) 

• 7 – 18 iulie 2025: „Digitale Transformation und Fremdsprachenlernen“, curs de perfecționare cu 
prezență, Goethe-Institut Berlin 

• 13 – 26 februarie 2023: „Induktiver Grammatikunterricht in BL-Kursen“, curs online de 
perfecționare a cadrelor didactice, Goethe-Institut Bucureşti 

• 11 octombrie - 21 noiembrie 2021: Curs de instruire online a profesorilor tutori în formatul 
Blended Learning, Goethe-Institut Belgrad 

• Ianuarie – aprilie 2021: Modul de perfecționare online a profesorilor de limba germană DLL 4 
„Aufgaben, Übungen, Interaktion”, Goethe-Institut Atena 

• 29 martie - 11 iunie 2021: Curs de perfecţionare online pentru profesori formatori „Einführung in 
die Tätigkeit als Lehrerfortbildner*in“, Goethe-Institut Berlin 

• 28 martie 2021: Perfecţionare în cadrul seminarului „Präsenz- und Onlinearbeitsformen, 
Visualisierungstechniken und Professionalisierung der Lehrertätigkeit“ Goethe-Institut Bucureşti 

• 1 – 29 februarie 2020: Curs de perfecționare pentru profesorii mentori, Goethe-Institut 
Bucureşti 

• Noiembrie 2019: Perfecţionare în cadrul seminarului „Lernerzentrierter Unterricht und 
Lerneraktivierung”, Goethe-Institut Bucureşti 

• ianuarie – aprilie 2018: Modul de perfecționare online a profesorilor de limba germană DLL 6 
„Curriculare Vorgaben und Unterrichtsplanung”, Goethe-Institut Atena 

• Aprilie 2018: Perfecţionare în cadrul seminarului „Soft Skills und soziale Kompetenz in 
Fortbildung und Unterricht” (5 ECTS), Goethe-Institut Bucureşti 

• Mai 2017: Perfecţionare în cadrul seminarului pentru consilieri pedagogici „Landeskunde 
innovativ”, Goethe-Institut Bucureşti 

• 17 - 30 Iulie 2016: Perfecționare în cadrul Goethe-Institut Berlin cu tema  „Film im DaF-
Unterricht“ 

• octombrie - decembrie 2014 absolvirea cursului de pregătire online a formatorilor „Online-
Tutorierung“ organizat de Goethe-Institut Atena 

• 29 iulie - 11 august 2012: Perfecționare în cadrul Goethe-Institut Berlin cu tema  
„Landeskundevermittlung“ 

• din februarie 2009 – prezent: profesor colaborator la Goethe-Institut Bucureşti 

• participant la proiectele de cooperare BILA TRAIN IN PRACTICE  şi BILA LEARN (2006 - 
2008), proiect pilot al Leonardo da Vinci si Grundtvig 

• 26 - 29 iunie 2008: Perfecționare în cadrul seminarului "Deutsch in der beruflichen 
Kommunikation – Deutsch im Beruf" la Goethe-Institut, Bucureşti. 

4. Prezenţe în organisme 
ştiinţifice naţionale şi 

internaţionale 

  
 
Membră: 

  • a grupului internațional de lucru „Präsenzunterricht und Social Distancing”, care și-a prezentat 
proiectul  la seminarul online „Zukunft der Präsenzsprachkurse” pentru cadrele didactice ale 
Goethe-Institut din Europa de Sudest, organizat de GI Atena (18.12.2020) 

• a proiectului de cooperare între Institut für Deutsche Sprache Mannheim şi Universitatea 
Bucureşti „Syntaktische und semantische Parameter bei der Distribution eingebetteter 
komplexer Prädikationen“ (2008 – 2014), finanțat de Fundația Humboldt ( https://www.ids-
mannheim.de/lexik/praedikation/) 

• a poiectului lexicografic iniţiat de Academia Română, Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan – Al. 
Rossetti” finalizat prin publicarea ediţiei a treia a „Dicţionarului german – român” la Editura 
Univers Enciclopedic (2004 – 2005) 

• în proiectul Roslotrain cu ICC Frankfurt „European Vocational Qualifications” (2000 – 2002) 

• prezentă în Germanistenverzeichnis (DAAD și Germanistenverzeichnis) 
 

   

https://www.ids-mannheim.de/lexik/praedikation/
https://www.ids-mannheim.de/lexik/praedikation/
https://www.germanistenverzeichnis.phil.uni-erlangen.de/institutslisten/files/ro/01000_ro/1094_ro.html?utm_source=chatgpt.com
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• 1 iunie - 30 septembrie 2007:  bursă de cercetare acordată de DAAD şi Institut für Deutsche 
Sprache, Mannheim 

  • 30 iunie - 19 iulie 2003: Perfecţionare la Universitatea din Leipzig, Herder-Institut interDaF e.V. 

• iulie 2000 - 2003: Participant în calitate de colaborator și ulterior de trainer la Roslotrain 
„European Vocational Qualifications”  proiect Leonardo da Vinci în colaborare cu ICC Frankfurt 

• 3 - 14 iulie 2000: Curs de specializare de metodică şi didactică organizat de Goethe-Institut 
Budapesta  

• activităţi de traducere (în domeniul general şi în domeniul tehnic și economic) 
 
 

6. Aptitudini şi competenţe 
personale 

Limba maternă 

  

 

Româna 

 Limbi străine cunoscute 

Autoevaluare  Comprehensiune Vorbit Scris 

 Nivel european (*)   Abilităţi de ascultare Abilităţi de citire Interacţiune Exprimare  
 

Germană  C2 Utilizator 
experimentat 

C2 Utilizator 
experimentat 

C2 Utilizator 
experimentat 

C2 Utilizator 
experimentat 

C2 Utilizator 
experimentat 

Franceză  C1 Utilizator 
experimentat 

C1 Utilizator 
experimentat 

C1 Utilizator 
experimentat 

C1 Utilizator 
experimentat 

C1 Utilizator 
experimentat 

Engleză  B2 Utilizator 
independent 

B2 Utilizator 
independent 

B2 Utilizator 
independent 

B2 Utilizator 
independent 

B2 Utilizator 
independent 

(*) Nivelul Cadrului European Comun de Referinţă Pentru Limbi Străine 
 
 
 

Competenţe şi cunoştinţe de 
utilizare a calculatorului 

 
Microsoft Office: Word, PowerPoint, Excel 
Adobe Connect, Zoom, Teams, Moodle, Smart Notebook  

 
 

 
 
Lector Dr. Eleonora-Maria Boldojar       Bucureşti, 25/05/2026 

         


